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N0MERO CIENTO VEINTITRES

i

/CUMPLIMIENTO DE ACUERDOS SOCIALES.

2
_______________________________________

/ (PODER)

“ALMOSTER INVESTMENTS, S.L."

OTORGANTE:
seis de Febrero

EN BARCELONA, mi residercia,

a

de dos mil doce.
JAVIER MARTINEZ LEHMANN,

‘ Ante mi,
fNotario del TIlustre Colegio Notarial de Cataluia,

COMPARECE:
mayor de

DONA MARIA LAURA FERRER AGNONE,

edad, caSada, Abogado, con domicilio profesional en
Pasec de Gracia, 21, 4% planta,

08007-Barcelona,
numero 23816083C.

en nombre y representacién, en su

INTERVIENE
calidad de Secretaria del Consejo de Administracién
de nacionalidad esparfiola,

—-Sociedad

;
f
/
{ con D.N.I.
|
!

denominada  “ALMOSTER INVESTMENTS, S.L.”
Unipersonal-, domiciliada en 08007-Barcelona, Paseo
21, 4® planta, constituida por tiempo

escritura autorizada por el

! de la compaifiia mercantil,
!
i de Gracia,

!

indefinido mediante

\




Notario de Barcelona, Don Vicente Pons Llécér, el
dia 2 de noviembre de 2.009, bajo numero 2796 de
protocolo, dgue tiene por objeto, entre otros, la
adquisicién, tenencia, disfrute, y administracién,
direccién y gestién de titulos valores y/o acciones
representativas de los fondos propios de sociedades
salvo instituciones de inversidén colectiva, etc.
INSCRITA en el Registro Mercantil de Barcelona, al
tomo 41541, folio 102, hoja numero B—388120. Con
C.I.F. numero B-65203093. ———----mmmmvm e

Fue nombrada para dicho cargo, por tiempo
indefinido, por acuerdos adoptados por el socio
tnico, en su reunidén del dia 4 de julio de 2.011 y
por el Consejo de Administracién en la misma fecha,
elevados a publico mediante escritura autorizada
por el Notario de Barcelona, Don Vicente Pons
Llacer, el 13 de Julio de 2.011, numero 1.957 de
protocolo, copia auténtica de la cual, gque causd la
inscripcién 62, en el mencionado Registro
Mercantil, me exhibe en este acto, --———--—--——-————-

Y debidamente facultada para este acto por
acuerdo del Consejo de Administracién de 1la
sociedad, en su reunidén celebrada el dia 2 de

febrero de 2.012, segin justifica con una
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certificacién que del mismo me entrega, expedida
por la propia sefiora compareciente, Dofila Maria
Laura Ferrer Agnone, con el Visto Bueno del
Presidente, Don Gerard Garcia-Gassull Rovira, cuyas
firmas legitimo, en cuanto a la de la Sra. Ferrer
Agnone, por haber sido puesta en mi presencia y en
cuanto a la del Sr. Garcia-Gassull, por conocerla,
y cuyo certificado dejo ﬁnido a esta matriz para
insertarse en sus copias, —==————————————————

Se halla legitimada para el presente
otorgamiento en virtud de su meritado cargo, cuyas
facultades juzgo suficientes para el otorgamiento
de 1la presente escritura de CUMPLIMIENTO DE
ACUERDOS SOCIALES. ————~——m-——m—m s m e m e mmmm e

Asevera la Sra. compareciente la plena vigencia
de sus facultades representativas, asi como la
capacidad legal de su representada, y que los datos
de identificacién de 1la sociedad representada,
especialmente su objeto social y domicilio no han

variado respecto de los consignados en los




documentos  exhibidos al suscrito Notario vy
expresados anteriormente. --—------—-—————mmo——on

La identifico por su documento de identidad que
exhibe y, segin interviene, Jjuzgo con capacidad
legal para formalizar la presente escritura publica
de CUMPLIMIENTO DE ACUERDOS SOCIALES, a cuyo
efecto, OTORGA: ———————— e e e e

Que eleva a escritura piblica 1los acuerdos
adoptados por el Consejo de Administracién, el dia
2 de febrero de 2.012, a los que hace suficiente
mencién el certificado que como se ha dicho ha
quedado protocolizado en la presente matriz,
déndose aquil por integramente reproducido al objeto
de evitar innecesarias repeticiones. —~=~——=weem—uo

El/los otorgante/s solicita/n expresamente del
Notario autorizante que no se aplique a la presente
escritura el procedimiento de presentacidén ni
tramitacién telematica previsto en el Real Decreto
Ley 13/2010 e Instruccién de la Direccién General
de los Registros y del Notariado de 18 de Mayo de
2.011, ———mmmmem s e

La seflora compareciente presta libremente su
consentimiento al contenido de la presente

escritura, la cual se adecua a la legalidad y a su
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\ voluntad debidamente informada. -----—==-————————m--
CLAUSULA 'LOPD (PROTECCION DE DATOS).De acuerdo

con lo dispuesto por la Ley Organica 15/99, el/los
compareciente/s gqueda/n informado/s y acepta/n 1la
incorporacién de sus datos personales a loé
ificheros informatizados de esta Notaria, que se
conservardn en la misma con caracter confidencial,
sin perjuicio de las remisiones de obligado
cumplimiento. Su finalidad es la formalizacién del
presente instrumento publico, su facturacidén y, en
su caso, seguimiento posterior y 1las funciones

f propias de la actividad notarial. El responsable de

estos datos es el propio Notario autorizante del

presente.

ASI LO OTORGA 1la sefiora compareciente a quien
hago las reservas y advertencias legales,

especialmente la de la obligatoriedad de

j inscripcién de la presente escritura en el Registro

Mercantil.

Leo esta escritura, redactada en 1la lengua




FIRMANTE sufra o tenga que incuirr como tesultado de Ja efecucién de los actos aulorizados en esle
Poder 0 como consacuencla de la ejecucidn que del mismo tealice el apoderado.

El Apoderado deberd informar al FIRMANTE con toda Ia informaci6n, cifras, hechos y transacciones en
las cuales enven o realicen como resultado del presente poder, y debers remilir copia de todes los

Qque sean e con base en el presente poder al FIRMANTE,

SEGUNDO.- anllar expresamenlc a lodos los del de admini i6n, pera que

q de ellos, sclidaria e Indisti dan elevar s pablko los acuerdos adoplados por el
Consejo de Adi 160, A en todo lo necesaiio y convenlento pare su
e{ecuddn desarollo y cumplimlento, pala ﬁlmav cusntos dos sean preci:
y s y para reall gan hasta liegar a su hscdpelén en ol Registro
Mercantit, p otorgar e rectificacién, subsanacidn y/o aclaracién a la vista de las
sugesencias verbales y/o calificacién del Renisvador Mercantil.
A continuacién fue suspendida la sesién durante unos minutas con el obeto de redactar ef Acts, que
seguidamente fue lefda por ol S: p por d y fiumada por todos los mlembws del
Conssjo de Administracion.

Y para que asf conste y suita los efeclos Iegnles opouunos expuio ta presente certificacién, con et Visio
202 de

Buenodel en

Secreta,

|
Doda Mol Femer Agnone '
[
!

ES COPIA LITERAL DE SU MATRIZ CON LA QUE CONCUERDA
FIELMENTE Y DONDE QUEDA ANOTADA. LA EXPIDO A




06/2011

06/2011

INSTANCIAS DE LA ENTIDAD OTORGANI'E? EN cinco FOLIOS
DE PAPEL EXCLUSIVC PARA DO;UMENTQS NOTARIALES,
NUMERADOS CORRELATLVAMENTE _EN” ORDEN INVERSO DESDE
E1, PRIMERO HASTA EL P BARCELONAE, El mismg
dia de su autorizacién.~DOY FE. ——————--————-—=

OBLICA
N‘;ﬂmm

i
Elp folio es el en el que figura la firma de DON JAVIER MARTINEZ
LEHMANN Notario de BARCELONA Colegio Notarial de Calalufta, en copia de escritura de
Cumplimients de Acuerdos Sociales, nimero 123/2012, otorgada por ALMOSTER INVESTMENTS,
S.L. -Sociedad Unipersonal, en el folio nitmero AR5434061 de papel exclusivo para documentos
notariales.

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Pals: Espafia
Country / Pays:

El presente documento pablico
This public document / ke présent acte public

2. ha sldo firmado por  DON JAVIER MARTINEZ 1, EHMANN
has been signed by

a &té signé par

3. quien actia en calidad de  NOTARIO

acting in the capacity of

agissant en qualite de

4.y esta revestido del selio/timbra de fa Notaria

bears the seal / stamp of

esl revétu du sceauftimbre de

Certificado
Certified / Attesté

S.en BARCELONA 8. ol dia 7 de febrero de 2012

8. ba]n el nimero 6728/2012

Ne/sous n®

9. Sello / timbre: FePlLicy
a [ARIS

Seal / stamp: HOTARIAL

Sceau Iilmbre

José Aiberto Marin Sanchez

Esta Apostilla certifica inicamente Ia autenlicidad de Iz firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y,
en su caso, la identidad del sello o timbre det que el documento piblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el conlenido del documento para ef cual se expidis.

This Apostills only cestifies the authenticity of the signalure and the capacify of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the ideslity of the seal or stamp which the public document baars.
Thig Apostille does not certify the content of the documaent for which it was issued.

Cette Apostilie atleste uniquement la véracité do Ia signatura, la qualité en laquelle ts signataire de Facte a agi e, le cas
échéant tidentité du sceau ou timbre dont cot acte public est fevétu.
Celte Apostills ne cerdifie pas le conlenu de Iacte pour fequel elia a &4 dmise.




